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Quick Installation

1. Turn the pole's locking nut clockwise until it loosens.
2. Extend or shorten the pole to the desired length. Then, tighten
the pole's locking nut by turning it counterclockwise.

Locking nut




With this metal detector, you can search for coins, antiques, gems, gold,
and silver almost anywhere. The detector is flexible and easy to use.

The detector includes the following features:

Headphone Jack — You can connect headphones (not included) and use
them without any issues.

LCD Display — Shows the probable type of metal detected.

Waterproof Search Coil — Can also be used in shallow water.

Note: The search coil is waterproof, but the control unit is not.

Adjustable Shaft — You can adjust the metal detector's shaft for maximum
comfort.

Power Supply — 1x 9V DC battery (not included)

Assembling the Metal Detector
No tools are required for assembly. Follow the instructions below:

1. Turn the shaft's locking nut clockwise until it loosens.

2. Extend or shorten the shaft so that when you stand upright with your
arm relaxed and the metal detector in your hand, the coil is about 1-5 cm
off the ground. Then, tighten the shaft's locking nut by turning it counter-
clockwise.

3. Loosen the knobs at the end of the search coil and adjust the coil to a
suitable angle. The search coil should be parallel to the ground. Tighten
the knobs just enough so that the search coil cannot rotate or sway.



Installing the battery

1. Turn off the metal detector's power.

2. Slide the battery compartment cover off in the direction of the arrow.

3. Insert the battery into the compartment in the correct orientation, ensuring
the battery terminals (+ and -) match the markings inside the compartment.
4. Secure the battery in place.

Warnings:

4. Always remove an old or weak battery, as it may start to leak chemicals
that can destroy electronic components.

5. Remove the battery if you know the detector will be unused for more than
a week.

6. Dispose of the battery according to local waste disposal regulations.

7. Replace the battery when the "LOW BATT" indicator appears on the LCD

screen. ]

Using Headphones

You can connect stereo headphones to the detector to listen privately.
Using headphones also saves battery power and allows you to hear subtle
differences in the detector's sounds more clearly. Connect the headphones
to the headphone jack on the control unit. The detector's speaker will
disconnect when you plug in the headphones.

Listening Safety

1. Do not listen at very high volume levels. Listening at high volume can
lead to permanent hearing damage.

2. Do not use headphones when you are in a high-traffic area. For your
safety, always be aware of your surroundings.



A quick guide to the metal detector.

COINDEPTH  TARGET :
SENS D

SURFACE |

1. Press the power button to turn the device on. Press it again to turn the
power off.

2. Press the MODE button. "SENS" will appear on the LCD screen. You can
adjust the sensitivity using the + and - buttons. When "SENS" is displayed
on the LCD (but not "DISC"), the detector will recognize all types of metals.
If the detector detects a large coin, or a silver or copper object, the LCD
screen will indicate it with a 25¢ or 10c icon, and the detector will emit a
high-pitched tone. The LCD will also show the estimated depth of the object.
If the detector detects a small coin, an aluminum can tab, or an aluminum or
zinc object, it will emit a medium-pitched tone. If the target is iron, the
detector will emit a low-pitched tone and display a nail or bottle cap icon.
The target's depth will also be shown on the LCD screen.

3. Press the MODE button again. The discrimination mode "DISC" is now
selected. You can choose which targets to reject as follows:

a. Press MODE. A flashing arrow points to the nail/bottle cap icon. This
means bottle caps and iron objects will not be detected. The detector will
not react to these targets.

b. Press MODE again. The flashing arrow now points to the small coins/alu-
minum can tabs. Now these targets will not be detected, and the detector
will not react to them.

c. Press MODE again. The flashing arrow now points to both iron
objects/bottle caps and small coins/aluminum tabs. The detector will now
ignore these objects.



Note:

- Large coins cannot be rejected because they are valuable.

- The flashing arrow points to the targets that the user wants to reject.

If the user does not identify any metal, the arrow continues to flash. When
the detector detects metal, the flashing arrow disappears from the display
and another arrow points to the detected target's indicator. Simultaneously,
the detector also emits a sound. This arrow indicator remains on the LCD
screen for about 10 seconds. The arrow disappears if the detector does not
detect any other metal object.

- When you continue searching, the flashing arrow indicating the rejected
targets does not return. Therefore, you must remember which targets you
have set to be rejected.

The rejection target settings are described in more detail in the following
table.

Rejection Target Settings

Rejected Metal Detector Sound Display (Flashing Arrow)

Nails/Bottle Caps

Nails / Bottle Caps
(Iron); Small

(Iron) - !
coins/Aluminum can
tabs, some foil, gold,
zinc, nickel

Small coins,

aluminum tabs, some High tone for large

gold, zinc, and nickel
objects

coins; Low tone for
iron.

Nails/Bottle Caps
(Iron); Small
coins/Aluminum can
tabs, some foil, gold,
zinc, nickel

High tone for large
coins, silver, and
copper.




Testing a Sample

1. Place a sample object to be identified (e.g., a coin or a gold ring) on the
ground.

2. Hold the search coil approximately 2-5 cm above the ground. Move the
search coil slowly, sweeping it over the spot where you placed the target
object. Move the search coil from side to side in an arc of about 7 cm. When
the detector finds a ferrous target, it emits a low tone and the arrow points
to the nail/cap icon. When the detector identifies a non-ferrous target, it
emits a medium or high tone and the arrow points to the large or small coin
icon.

Using the Search Coil

e Never swing the search caoil like a pendulum. Lifting the search coil at the
end of a sweep may give false readings.

e Move slowly. The detector may fail to detect targets if you rush.

e The best method is to sweep the search coil from side to side, keeping the
coil parallel to the ground at a height of about 7 cm.

N

Factors Affecting Detection

Achieving accurate detection can be difficult without practice. Sometimes
identifying objects can be challenging due to the following factors, for
example:

o |f there is interference in the area caused by other devices, or electrical
cables, or TV/radio sources, reduce the sensitivity or change the current
search area.

e |f the soil has high mineral content, the detector may emit a sound even if
there are no metal objects in the ground. In this case, you can lower the
sensitivity and increase the height of the search coil from the ground until
the false signal disappears.



Troubleshooting

Problem

Possible Solution

The detector displays or
gives false signals.

You may have moved the search coil too fast or at the
wrong angle. Move the coil more slowly and carry the
detector correctly.

The detector might give a false signal if it detects rich
metal oxides. Try locating the target from different
angles. If the detector does not give the same sound and
display on different passes, the target is likely a metal
oxide deposit.

The display does not show
the correct metal type when
the detector finds a target.

There might be multiple targets in the area.

The target might be a metal that the detector does not
recognize.

If the target is heavily oxidized, the detector cannot
display the correct metal type. This is not a malfunction.

Environmental protection

This symbol indicates that this device must not be disposed of
with household waste in any EU country. To avoid potential
harm to the environment and human health, the device should
be recycled properly to enable the best possible material
recovery. When you need to dispose of a used device, please
use the dedicated recycling and collection services available.

Manufactured for

Tamforce Group, Pakkalankuja 6, 01510 Vantaa, Finland

(asiakaspalvelu@puuilo.fi)
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Specifications

e Detects all metals (iron, lead, copper, aluminum, silver, gold, etc.)
e 180 mm waterproof search coill

e LCD display

e Displays Target ID, revealing the object's material
e Detects coins up to 16 cm deep

e Target depth indicator

e Adjustable sensitivity

e Target discrimination control

e Three-level audio discrimination for different metals
e Operates with 1 x 9 V battery (not included)

e Battery indicator shows battery status

e Headphone jack (headphones not included)
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Pika-asennus

1. K&&nna varren lukkomutteria my6tépaivaan, kunnes se 10ystyy.
2. Pidenna tai lyhenna vartta siten. Sitten kirista varren lukkomutteri
kiertamalla sité vastapaivaan.

Lukitusmutteri




Voit talla metallinetsimella etsia kolikoita, muinaisesineita, jalokivia, kultaa ja
hopeaa melkeinpd missé tahansa. llmaisin on joustava ja helppokéyttéinen.

limaisimessa on seuraavat ominaisuudet:

Korvakuulokeliitantad —voit liittdd korvakuulokkeet (eivat kuulu pakkaukseen) ja
kayttaé niité ilman ongelmia.

LCD-naytté —nayttaa Idydetyn metallin oletetun tyypin.

Vesitiivis etsintdkela—jota voi kdyttdd myds matalassa vedessa.

Huomautus: etsintédkela on vesitiivis, mutta ohjausyksikké ei ole.

Saadettava varsi—voit sdataa metallinetsimen varren mahdollisimman mukavaksi.
Virtaldhde—1x 9V DC paristo (ei kuulu pakkaukseen)

Kayttoonotto

Metallinilmaisimen asentaminen
Asennuksessa ei tarvita tybkaluja. Noudata seuraavia ohjeita:

1. K&anna varren lukkomutteria my6tapaivaan, kunnes se 1oystyy.

2. Pidenna tai lyhenna vartta siten, ettd kun seisot pystyssa kasi rentona
metallinpaljastin kddessasi, niin kela on irti maasta n. 1-5 cm. Sitten kirista
varren lukkomutteri kiertdmalla sité vastapaivaan.

3. Léyhdyté etsintdkelan p&assé olevat nupit ja sédda kela sopivaan kulmaan.
Etsintékelan pitaisi olla yhdensuuntainen maan tason kanssa. Kirista nupit
juuri niin kireélle, jotta etsintékela ei paase kiertymaan tai heilumaan.



Pariston asentaminen

1. Kytke metallinetsimen virta pois paalta.

2. Liuta paristokotelon kansi irti nuolen suuntaisesti.

3. Aseta paristo paristokoteloon oikein péin, siten ett4 pariston navat ovat
samoin pain kuin kotelon sisélla olevat merkinnat (+ ja -).

4. Aseta paristo paikalleen.

Varoitukset:

4. Poista aina vanha tai heikko paristo, joka voi alkaa vuotamaan kemikaaleja,
jotka voivat tuhota elektronisia osia.

5. Irrota paristo, jos tiedat, ettd ilmaisin on kayttamattémana yli viikkon ajan.

6. Havitd paristo jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

7. Vaihda paristo, kun LCD-naytélla nakyy LOW BATT -ilmaisin I :ZI

Kuulokkeiden kaytto

Voit kytked ilmaisimeen stereokuulokkeet ja voit kuunnella ilmaisinta yksityisesti.
Kuulokkeiden kaytté sdéstédad myos paristoa ja niiden avulla voit tarkemmin kuulla
eroja ilmaisimen aanissé. Kytke kuulokkeet ohjausyksikdssa olevaan kuuloke-
litdntaan. limaisimen kaiutin kytkeytyy irti, kun liitdt kuulokkeet.

Kuunteluturvallisuus

1. Ala kuuntele hyvin kovalla &anenvoimakkuudella. Kuuntelu kovalla danen-
voimakkuudella voi johtaa pysyvaan kulovaurioon.

2. Ala kayta kuulokkeita, kun toimit vilkasliikenteisella alueella.
Turvallisuutesi vuoksi tarkkaile aina ymparistoasi.



Kaytto

Pikainen tutustuminen metallinilmaisimeen.

COINDEPTH  TARGET
SENS D

1. Kun painat virtapainiketta, niin virta kytkeytyy paalle. Kun painat toisen kerran,

niin virta menee pois paalta.

. Paina MODE. LCD-naytélla nakyy SENS. Voit sdataa herkkyytté + ja - painik-
keista. Kun LCD-nayt6lla nékyy SENS (mutta ei DISC), ilmaisin tunnistaa kaiken
laisia metalleja. Jos ilmaisin havaitsee ison kolikon, hopea tai kupariesineen,
LCD-naytt6 ilmaisee sen kuvakkeella 25c tai 10c. limaisin antaa korkean aanen.
LCD-naytoélla nakyy myds esineen arvioitu syvyys. Jos ilmaisin havaitsee pienen
kolikon, alumiinipurkin korkin tai alumiini- tai sinkkiesineen, se antaa keski
korkean aanen. Jos kohde on rautaa, ilmaisin antaa matalan dénen ja nayttaa
naulan tai korkin kuvaketta. Myds kohteen syvyys nakyy LCD-naytolla.

. Paina uudelleen MODE. Nyt on valittuna hylkdamistila DISC. Voit valita hylat-
tavat kohteet seuraavasti:

a. Paina MODE. Vilkkuva nuoli osoittaa naula/pullonkorkki-kuvakkeeseen.Téma
tarkoittaa, etta pullonkorkit ja rautaesineet jaavat ilmaisematta. Tunnistin ei reagoi
naihin kohteisiin.

b. Paina uudelleen MODE. Nyt vilkkuva nuoli osoittaa pienia kolikoita/al-purkin
korkkeja. Nyt ndma kohteet jaavat ilmaisematta ja tunnistin ei reagoi niihin.

c. Paina uudelleen MODE. Nyt vilkkuva nuoli osoittaa seka rautaesineita ja
pullonkorkkeja etta pienié kolikoita ja al-korkkeja. Tunnistin ei nyt ilmaise néité
esineita.



Huomautus:

- Isoja kolikoita ei voi jattaéd ilmaisematta, koska ne ovat arvokkaita.

- Vilkkuva nuoli osoittaa kohteisiin, jotka kéayttaja haluaa jattaa iimaisematta.

Jos kaytaja ei tunnista mitdan metallia, nuoli jatkaa vilkkumista. Kun ilmaisin

havaitsee metallia, vilkkuva nuoli havidé naytélta ja toinen nuoli osoittaa 16ydetyn

kohteen ilmaisinta. Samalla ilmaisin antaa myds danen. Tdma nuoli-ilmaisin nakyy

LCD-naytélla n.10 s. Nuoli haviaa, jos ilmaisin ei havaitse mitdan muuta metalli-

esinetta.

- Kun jatkat etsintaa, hylattavia kohteita ilmaiseva vilkkuva nuoli ei palaa takaisin.

Ta&man vuoksi sinun on muistettava, mitka kohteet olet asettanut hylattaviksi.

Hylattévien kohteiden asetukset on esitetty tarkemmin seuraavassa taulukossa.

Hylattavien kohteiden asetukset

Hylattava metalli limaisinaani

Naytté (vilkkuva nuoli)

Korkea isoille kolikoille,

Naula/ pullonkorkki hopea- ja kupariesineille

(rauta) Keskikorkea pienille
kolikoille/alpurkin
kansille.

Pienet kolikot, al-korkit, Korkea isoille kolikoille;

eraat kulta-, sinkki- ja matala raudalle

nikkeliesineet

Naulat/pullon korkit
(rauta); pienet kolikot /
al-purkin kannet, eraat
foliot, kulta, sinkki, nikkeli

Korkea isoille kolikoille,
hopealle ja kuparille




Naytteen testaaminen

1. Aseta tunnistettava nayte-esine (esim. kolikko tai kultasormus) maahan.

2. Pida etsintdkelaa n. 2-5 cm maanpinnan ylapuolella. Liikuta etsintédkelaa
hitaasti pyyhkimalla sen paikan yli, johon asetit etsittdvan esineen. Liikuta
etsintdkelaa sivulta sivulle n. 7 cm kaarella. Kun tunnistin havaitsee ferriittisen
kohteen, se antaa matalan danen ja nuoli osoittaa naula/korkki-kuvaketta.
Kun ilmaisin tunnistaa ei-ferriittisen kohteen , se antaa keskikorkean tai
korkean &anen ja nuoli osoittaa isoa tai pienté kolikkoa.

Etsintékelan kaytt6

o Ala koskaan liikuta etsintékelaa heilurin tavoin. Jos etsintikelaa nostetaan ylds
pyyhkaisyn paatteeksi, se voi antaa virheellisia lukemia.

e Liikuta hitaasti. limaisin voi jattda tunnistamatta kohteita, jos kiirehdit.

e Paras tapa on pyyhkié etsintdkelalla sivulta sivulle n. 7 cm korkeudella pitden
kelaa maan kanssa yhdensuuntaisena.

Tunnistukseen vaikuttavia tekij6ita

On vaikeaa saada tarkkaa tunnistusta ilman harjoittelua. Joskus esineiden

tunnistaminen voi olla vaikeaa esimerkiksi seuraavien tekijdiden vuoksi.

e Jos alueella on muiden laitteiden aihuetttamaa interferenssia tai sdhkékaapeli
tai TV- tai radioldhde, alenna herkkyytta tai vaihda nykyista etsintaaluetta.

e Jos maaperassé on korkeita mineraalipitoisuuksia, ilmaisin voi antaa &anen,
vaikka maastossa ei ole metalliesineita. Tassa tapauksessa voit alentaa herk-
kyytta ja lisata etsintdkelan korkeutta maasta, kunnes virheellinen signaali
poistuu.



Ongelma

Mahdollinen ratkaisu

Tunnistin nayttaa tai
ilmaisee vaaria signaaleja.

Olet ehka liikuttanut etsintédkelaa liilan nopeasti tai vaarassa
kulmassa. Liikuta kelaa hitaammin ja kanna ilmaisinta
oikein.

limaisin saattaa antaa virheellisen signaalin, jos se
havaitsee rikkaita metallioksideja. Yrita paikantaa kohdetta
eri kulmista. Jos tunnistin ei anna samaa &énté ja nayttéa
eri kerroilla, kohde on luultavasti metallioksidiesiintyma.

Nayttd ei ndyta oikeaa metalli-
tyyppié, kun ilmaisin 16ytéaa
kohteen.

Alueella voi olla useita kohteita.

Kohde voi olla metallia, jota tunnistin ei tunnista.

Jos kohde on vahvasti hapettunut, tunnistin ei osaa
nayttéda oikeaa metallia. Tama ei ole virhetoiminto.

Ymparistonsuojelu

Tama merkki osoittaa, etta taté laitetta ei saa havittaa talousjatteen

mukana miss&dén EU-maassa. Ympérist6- ja terveyshaittojen valtta-

miseksi on laite kierratettdva asianmukaisesti, jotta materiaaleja voi-

daan kierrattdd mahdollisimman hyvin. Kun haluat havittda kaytetyn

B aiticen, kayta siihen tarkoitettuja kierratys - ja kerdyspalveluita.

Valmistuttaja

Tamforce Group, Pakkalankuja 6, 01510 Vantaa, Finland

(asiakaspalvelu@puuilo.fi)




Tekniset tiedot

¢ Tunnistaa kaikki metallit (rauta, lyijy, kupari, alumiini, hopea, kulta ym.)
¢ 180 mm vedenkestava etsintékiekko

e LCD-néayttd

e Nayttaa Target ID:n, joka paljastaa kohteen materiaalin
e Ldytaa kolikon jopa 16 cm syvyydesta

e Kohteen syvyysilmaisin

¢ Herkkyydensaatd

e Kohteen erottelus&atd

e Kolmiportainen aanen erottelu eri metalleille

e Toimii 1 x 9 V paristolla (ei sis.)

¢ Paristoindikaattori kertoo pariston tilan

e Kuulokeliitanta (ei sis. kuulokkeita)
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Snabbinstallation

1. Vrid stangelldsmuttern medurs tills den lossnar.
2. Forlang eller forkorta stangen efter behov. Dra sedan at
stangellasmuttern genom att vrida den moturs.

Lasmutter

S-bent stang



Egenskaper

Med denna metalldetektor kan du soka efter mynt, antikviteter, ddelstenar,
guld och silver i princip var som helst. Detektorn ar flexibel och |att att
anvanda.

Detektorn har foljande funktioner:

Horlursuttag — du kan ansluta hoérlurar (ingar inte i férpackningen) och
anvanda dem utan problem.

LCD-display — visar den uppskattade typen av metall som hittats.
Vattentat sokspole — kan aven anvandas i grunt vatten.

Observera: sdkspolen ar vattentat, men kontrollenheten ar inte vattentat.
Justerbart skaft — du kan justera metalldetektorns skaft fér maximal
komfort.

Stromforsorjning — 1 x 9V DC-batteri (ingar inte i férpackningen)

Montering av metalldetektorn
Inga verktyg behdvs for montering. Félj dessa instruktioner:

1. Vrid skaftets lasmutter medurs tills den lossnar.

2. Forlang eller forkorta skaftet sa att nar du star uppratt med metalldetek-
torn i din avslappnade hand, ar spolen cirka 1-5 cm ovanfor marken. Dra
sedan at skaftets lasmutter genom att vrida den moturs.

3. Lossna muttrarna i anden av sdkspolen och justera spolen till en Iamp-
lig vinkel. S6kspolen ska vara parallell med markytan. Dra at muttrarna
precis sa hart att sdkspolen inte kan rotera eller gunga.



Batterimontering

1. Stang av metalldetektorn.

2. Glid av batterifodralets lock i pilens riktning.

3. Satt i batteriet i batterifodralet med ratt polaritet, sa att batteriets poler (+
och -) matchar markningarna i fodralet.

4. Satt pa locket.

Varningar:

4. Ta alltid bort gammalt eller svagt batteri som kan borja lacka kemikalier
som kan forstora elektroniska komponenter.

5. Ta ut batteriet om du vet att detektorn inte kommer att anvandas pa over
en vecka.

6. Kassera batteriet enligt avfallshanteringsbestammelserna.

7. Byt batteri nar LCD-skarmen visar LOW BAT T-indikatorn. D

Anvanda horlurar

Du kan ansluta stereohdrlurar till detektorn for att lyssna privat. Att anvanda
hoérlurar sparar ocksa batteri och gor att du kan hora skillnader i detektorns
ljud tydligare. Anslut horlurarna till hoérlursuttaget pa kontrollenheten. Detek-
torns hogtalare kopplas bort nar du ansluter hérlurarna.

Lyssningssakerhet

1. Lyssna inte pa mycket hog volym. Att lyssna pa hog volym kan leda till
permanent hérselskada.

2. Anvand inte horlurar nar du befinner dig i omraden med mycket trafik. For
din s@kerhet, var alltid medveten om din omgivning.



En snabb introduktion till metalldetektorn.
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1. Nar du trycker pa strombrytaren slas strommen pa. Nar du trycker pa den
igen slas strommen av.

2. Tryck pa MODE. "SENS" visas pa LCD-skarmen. Du kan justera
kansligheten med + och - knapparna. Nar "SENS" visas pa LCD-skarmen
(men inte "DISC"), identifierar detektorn alla typer av metaller. Om detektorn
upptacker en stor mynt, ett silver- eller kopparféremal, indikeras detta pa
LCD-skarmen med en 25c eller 10c ikon. Detektorn avger en hog ton.
LCD-skarmen visar ocksa féremalets uppskattade djup. Om detektorn
upptacker ett litet mynt, en aluminiumburkslock eller ett aluminium- eller
zinkféremal, avger den en medium hdg ton. Om malet &r jarn, avger detek-
torn en Iag ton och visar en spik- eller locksymbol. Malets djup visas ocksa
pa LCD-skarmen.

3. Tryck pa MODE igen. Diskrimineringslaget "DISC" &r nu valt. Du kan valja
vilka mal som ska ignoreras enligt féljande:

a. Tryck pa MODE. En blinkande pil pekar pa spik-/burklocksikonen. Detta
innebar att burklock och jarnféremal inte detekteras. Detektorn reagerar inte
pa dessa mal.

b. Tryck pa MODE igen. Den blinkande pilen pekar nu pa sma mynt/alumini-
umburklock. Dessa mal detekteras nu inte och detektorn reagerar inte pa
dem.

c. Tryck pa MODE igen. Den blinkande pilen pekar nu pa bade jarn-
féremal/burklock och sma mynt/aluminiumlock. Detektorn kommer nu inte
att detektera dessa féremal.



Observera:

- Stora mynt kan inte ignoreras eftersom de ar vardefulla.

- Den blinkande pilen pekar pa de mal som anvandaren vill ignorera.

Om anvandaren inte identifierar nagon metall, fortsatter pilen att blinka. Nar
detektorn upptacker metall, forsvinner den blinkande pilen fran skdrmen och
en annan pil pekar pa indikatorn fér det upptackta malet. Samtidigt avger
detektorn ocksa ett ljud. Denna pilindikator visas pa LCD-skarmenica 10
sekunder. Pilen férsvinner om detektorn inte upptacker nagot annat metall-
foremal.

- Nar du fortsatter att ska, atervander inte den blinkande pilen som indiker-
ar de ignorerade malen. Darfér maste du komma ihag vilka mal du har stallt
in for att ignoreras.

Installningarna fér ignorerade mal beskrivs mer detaljerat i féljande tabell.

Installningar for ignorerade mal

Ignorerad metall Detektorljud Display (blinkande pil)

Spik/burklock (jarn) Hag ton for stora
mynt, silver- och

kopparforemal;
Medelhdg ton for sma
mynt/aluminiumburk-

lock.
Sma mynt, alumini-
umlock, vissa guld-, Hog ton for stora
zink- och nickel mynt; Lag ton for jarn.
foremal
Spikar/burklock (jarn); ) )
Sma mynt/aluminium- Hag ton for stora mynt,
burklock, vissa folier, silver och koppar.

guld, zink, nickel




Testa ett prov

1. Placera ett provobjekt som ska identifieras (t.ex. ett mynt eller en
guldring) pa marken.

2. Hall sékspolen ca 2-5 cm ovanfor markytan. For s6kspolen langsamt dver
platsen dar du placerat objektet genom att svepa den fram och tillbaka.
Rorelsen ska vara sidledes i en cirka 7 cm bage. Nar detektorn upptacker
ett ferromagnetiskt (jarn/innehallande) mal, avger den ett lagt ljud och pilen
pekar pa spik-/lock-ikonen. Nar detektorn identifierar ett icke-ferromag-
netiskt mal, avger den ett medelhdgt eller hdgt ljud och pilen pekar pa den
stora eller lilla myntikonen.

Anvandning av sokspolen

e Svinga aldrig sdkspolen som en pendel. Om sokspolen lyfts i slutet av ett
svep kan det ge falska utlasningar.

e ROr dig langsamt. Detektorn kan missa mal om du skyndar dig.

e Basta sattet ar att svepa sdkspolen fran sida till sida pa ca 7 cm hdjd och
halla spolen parallell med marken.

Gl e N

Faktorer som paverkar identifiering

Det ar svart att fa exakt identifiering utan évning. Ibland kan det vara svart
att identifiera foremal pa grund av foljande faktorer, till exempel:

e Om det finns stérningar i omradet orsakade av andra enheter, elkablar
eller TV-/radiokallor, minska kansligheten eller byt nuvarande sékomrade.

¢ Om jorden har hég mineralhalt kan detektorn avge ljud aven om det inte
finns nagra metallforemal i marken. | sa fall kan du sanka kansligheten
och 6ka sokspolens hdjd ovanfér marken tills den felaktiga signalen
forsvinner.



Felsokning

Problem Méjlig 16sning

Du kan ha rort sokspolen for snabbt eller i fel vinkel. Ror
spolen langsammare och bar detektorn korrekt.

Detektorn visar eller ger

falska signaler.
Detektorn kan ge en falsk signal om den upptécker rika
metalloxider. Forsok att lokalisera malet fran olika vinklar.
Om detektorn inte ger samma ljud och visning vid olika
forsok, ar malet troligtvis en metalloxidférekomst.

Det kan finnas flera mal i omradet.
Displayen visar inte ratt

metalltyp nar detektorn

hittar ett mal.

Malet kan vara en metall som detektorn inte kénner igen.

Om malet ar kraftigt oxiderat kan detektorn inte visa ratt
metalltyp. Detta ar inte en funktionsdefekt.

Miljéskydd

Denna symbol indikerar att denna enhet inte far kasseras med
hushallsavfallet i nagot EU-land. For att undvika potentiell
skada pa miljéon och manniskors halsa ska enheten atervinnas
pa ratt satt for att mojliggdra en sa bra materialatervinning som
maijligt. Nar du behdver kassera en anvand enhet, anvand de
tillgangliga dedikerade atervinnings- och insamlingstjansterna.

Tillverkad for

Tamforce Group, Pakkalankuja 6, 01510 Vantaa, Finland
(asiakaspalvelu@puuilo.fi)
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Tekniska data

e |dentifierar alla metaller (jarn, bly, koppar, aluminium, silver, guld m.m.)
e 180 mm vattentat sdkspole

e LCD-display

e Visar Target ID som avslojar objektets material
e Hittar mynt pa upp till 16 cm djup

e Djupindikator fér objekt

e Kanslighetsinstallning

e Objektdiskriminering

e Trestegs ljuddiskriminering for olika metaller

e Drivs av 1 x 9 V batteri (ingar €j)

e Batteriindikator visar batteristatus

e Horlursanslutning (hérlurar ingar ej)



